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Nagy Gabriella

RITMUS ES RITUS
Samuel Beckett: Léptek

1. Alatvany

Mozg6 és mozdulatlan alakok

Aszinpadon két szerepl6: egy all6 és egy mozgo alak, pontszeriien. Nincs diszlet, leg-
feljebb egy agy lehet, amin az anya fekszik, valdsziniileg bal oldalon, hatul. May, a
lanya, szoros koreogréfia szerint mozog a nézG6térrel parhuzamosan egy minddssze
kilenc (avégpontokkal egyutt tizenegy) lépés hosszu és egy méter szélestérben, a szin-
pad el6terében, kissé jobbra csusztatott palyan. Legtdbbszor ajobb oldalon all meg,
szembefordulva a nézékkel. (Mas értelmezés szerintJ-vel, azaz ajobb oldali végponttal
szemben, ez esetben nem néz ki a néz6kre.)
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Az anya egy pontban, mozdulatlanul fekszik, és May sem tér, térhet le a szamara
kijelolt palyarol. Lehet6ségei: a mozgas lassitasa, gyorsitasa, a megallés, fordulés, a
nézGtér felé fordulas. Ezeket szigordan megszabjak Beckett instrukcioi.

Sotétség és fény

Alaphelyzetben a fény a szinpad magassagaban vilagiba meg ajatékteret. Testmagas-
sagban alig érvényesiil. Alépked6 labakra, May Utvonalara szegezédik. A labakat nem
latjuk, err6l Beckett gondoskodik, mertfoldet sepré, kopott sziirke pokrécba bujtatja
Mayt. Jelezve - talan -, hogy nem a Iépés, hanem a lépések zaja a fontos. Errél beszél
a mi cime is: Footfalls, ami lépészajtjelent, nem csupan magéat a cselekvést.

A szerz(6 utasitasa szerint a hattér s6tétben marad, igy sejtelmes homalybol halljuk
az anya hangjat. Ot és az agyat, amin fekszik, inkabb csak képzeljuk.

Adarab sotéttel indit és sotéttel zar. Afények kigyUlasa és eltlinése részekre bontja.
Ajeleneteket - ha beszélhetiink itt ilyenekrél - ezek adjak. igy dsszesen négy jelenet
kildnithetd el. May (M) és a néi hang (H) parbeszéde, a hang, aztan May maganbe-
széde, legvégil pedig villanasnyi id6re az iires szinpad: May sehol. Megjegyzem, ezek
a maganbeszédek inkabb tekinthet6k soliloquiumnak, mint monoldgnak, a két beszé-
16 magaba zart, egymas mellett beszélnek, egymasban, de nem egymashoz.

Avilagosodas és a fények kihunyéasa mellett Beckett legf6képpen a hangokkal jat-
szik. Ahogy elsotétil, elnémulnak a lépések, hosszU sziinet utdn harangszét hallani,
eztcsak sotétben. Ahogy eltlinik a latnivalo, belép ez a kiilonleges hang, hosszan vissz-
hangozva, s csak aztan vilagosodik ki Gjra, mindig halvanyabban.

Alatvany koncentralt: annak az egyetlen személynek a megjelenésére és eltlinésére
irdnyul, aki mozog, majd megall. A néz6 figyelme nem megosztott: ajaték Iényege az,
hogy mivel mindig csak egy alakot latunk, egy hangot hallunk, ha a hang nem is a
lathato figuréatdl szarmazik: hozzéa kotjuk.

Alépések ritmikusak, ezértfontos, hogy a Iépések koppanasa és az elhangzé széveg
mikor fut parhuzamosan, s mikor valik el egymaéstol. S mindez képileg hogyan je-
lenik meg. A lépd, Iépkedd, az 4116, nézbre nézd alak beszél-e, vagy a hattérbdl szolo
néi hang.

2. Hangok - szavak, sz6aramok, zajok és sziinetek

Aléthato vilag a hangok zenei kdzegében él. Kétnéi hang beszél egyméshoz és egymas
mellé (anya és lanya): egydtt és kiilén. Hogy mindketté n8i hang, a felcserélhet6ség
miatt fontos. Ugyanakkor folytonossagrél beszél. Arrél, hogy nem feltétlenil valaszt-
hatok kiilon; és lehetdséget is ad arra, hogy akar egynek gondoljuk 6ket. Hiszen 6n-
magukban nem életképesek. Az anya mozdulatlansagra (béna), a lany folytonos moz-
gasra itélt. Parbeszédeik inkédbb parhuzamos beszédek, mint valdsagos, egymaésra ref-
lektald kozlések. Ismétlik egymast és magukat: ,,...a lany... az anyjat hivta, és igy szolt:
anyam, ez nem elég. Az anya: Nem elég?... May: Nem elég. Az anya: De mi nem elég, May,
hogyhogy nem elég, May, mib6l nem elég?”” Sajat hangjuk visszhangjai, az utasitas szerint
sziinettel, semmivel sem hangosabban megismétlik szavaikat: ,,H: Hatén?... Hat én?”
Utanozva ezzel a harang visszhangozasat. A ,,parbeszédek” rovidek, az els6jelenetre
korlatozdédnak. A hang ebben haromszor ugyanazt a valaszt adja a lanynak: ,,lgen, de
mégtulkoranvan. "Avisszatérés, ismétlés zenei sajatossagok. Szinte mondatonként szi-
netek kovetkeznek. Szétszabdaljak a szoveget, még a maganbeszédek sem hangzanak
el egyben, két-hdrom mondatonként sziinet jon. Egyetlen helyen s(ir(isédik 6ssze a
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kimondott szd, itt Mrs. Winter és Ay parbeszédét meséli el a lany. De sziinetek nél-
kiil, épp a beszél6k megnevezése miatt ez is szaggatott.

A szbveg a lépések ritmusara épil. Mint cip6koppanas és szlinet (azaz labemelés)
kovetik egymast a szavak és a hallgatasok. A kett6 egylitt adja a zenei hangzast. A ko-
pogas, mintadobszo, ritualis; ez az alapréteg. Erre épiil a halk és lassi emberi beszéd,
monoton mormolas, és kdzben-kdzben a harangzlgas, tavolrol, visszhangozva, amely-
ben a m{ misztikusnak nevezhet6 szféraja tarul fel.

3. A helyszin

Hol vagyunk? A latvany, az elhangz6 széveg és a hangok sem adnak pontos informéa-
ciét. May néhanyszor megall, folyton J-ben, azaz ajobb oldalon, és a néz6kre néz. A
hang azt mondja réla: ,,Nézzétek csak, hogy alldogal ott} milyen mereven, arccal afalnak.”
Fal van tehat May és a néz6k, a szintér és a nézétér kozott? Személyiségének fala, be-
zart, ezértnem tud kontaktustteremteni anyjaval sem. ,,Kislanykora6tanemjart odakint™
- mondja a hang, segy 6reg hazrol beszél, a régi kuckorol, ahol elkezdte May az egé-
szet, ezt, a lIépkedést. May pedig egy lanyrol mesél, aki mintha soha nem is létezett
volna, elkezdettjarni. A térténetben azonban van egy rész, ahol az alany nemének
megjeldlése lemarad. Egy emberrél szol, valakirdl, aki alkonyaikor kiosont, aztan be
egy kis templomba a bezért északi kapun at, s ott elkezdettjarni fel s ala az 6 szegény
karja. Az utols6 tagmondat az egyetlen, ahol az egész darabban el6szor és utoljara
megjelenik egy himnem( személyes névmas: ,,hispoor arm”, azaz ,,az o szegény karja”;,
Torok Gabor forditasa szerint ,,az 6 nyomorGsagos kereszthajojaban”. Metaforikusan el-
képzelhet6 a templomhajo mint kar, de nem Mayjar ott le-fél, hanem maga a kar, a
templom teste, ami a megnevezetlen és megnevezhetetlen harmadik szereplének a
része.

A lathatd tere tehat a szul6i hdz, ahonnan May nem tud szabadulni. Bezarva él, a
masik vilagrol almai vagy képzel6dései adnak hirt, és a visszatér6 harangsz6. A kdzel-
ben templom lehet, ahova valaki kiszokott, s ahova talan Mrs. Winterék jarnak esti
istentiszteletre.

4. Alab, afej és azakulonds kar

A hangsuly a lIépkedd Iabon van. Szegény fejlinkben kéne végiggondolni azt az egé-
szet, amire - mintha tudnank - a szerepl6k minduntalan utalnak, de amit csak sejt-
hetliink. Az elmesélt torténetben a kar szabadon mozog; a lathaté valésagban a test
béna, vagy kispalyas faltdl falig sétakra keényszeriil, rendithetetlenil a féldhoz tapad-
va. A lab, a fej és a kar kiilon vannak, mintha nem egy test elkilénithetetlen részei
volndnak, hanem egymastdl flggetlen létez6k. A fej dolga lenne, hogy iranyitson:
6sszhangbahozza a foldre kényszeritett Iab és a szabadon leng6 kéz dimenzidit, legyen
az May, az anya, a templom, netan avilag teste. A kar az egyetlen, ami val4di, szabad
mozgasra képes, odakint, nem behatarolt térben; de ez a kar nem Mayé. S nem azt
teszi, ami a dolga; hanem, ami a méasé: a lab helyett sétal fel s ala szabadon.

Persze nem biztos, hogy a gondolkodas hidnya vagy rendezetlensége miatt estek
szét a dolgok. Semmilyen rész (testrész) sem tudja vallalni a k6zpont szerepét, ahon-
nan értelmessé, értelmezhetévé valhat a tobbi mikddése.

A lab glzsba kotve 1ép, sziirke pokréccal letakarva. A fény raesik, de csak halljuk.
Aztan, amikor méar-mar azt hissziik, tudunk valamitezekr6l a lathatatlan testrészekrdél,
May elkezd, vag)is ,folytat” egy torténetet, egy olyan térténetet, amely az eddigiek
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értelmezésérevald (fliggelék?). Példazatot hallunk arrél, amirél May élete szél. Anagy
bénasaghdl megindul a mozdulat, ami kivezet ugyanabba az iranyba, amerrdl érke-
zett. De aki mozdul, valahogy még sincsjelen. Alig lathat6 és hangtalan, ami, ahogy
torténik. Bizonytalan. Amit May mesél, talan az anya mondja; mintha az 6 fejében
volna minden hang, az anyaé is. Arra biztatjaa hang a lanyt, gondolja végig az egészet
szegény fejében; a darab végén a lany mondja ugyanezt. Egymasra haritjak, amit egyi-
kik sem tud elvégezni. Avagy May csupan idézi anyjat, mint egy magna, visszajatssza
a drama elejének parbeszédrészletét, egy az egyben. Avagy a kivansag mindkett&juk-
hoz, a kettejik altal alkotott egyhez szdl.

Az elme May elbeszélése szerint néha megdermeszti a mozdulatot, ha rémségeset
lat, ha a képzelet, az alom elragadja. May, ha néha alszik, fejét a falnak tAmasztja. De
mindenhol fal van, korilotte, a nézdék felé is. Ha megall, kinéz: megsz(inik minden
életjelensége. Nem mozdul, és nem gondolkodik, nem gondoljavégig az egészet, csu-
pan pihen, alszik. Dermedten, mint aki rémeket Iat.

5. Mozgas és mozdulatlanség

May az, aki lathaté moédon mozog. Nem szabadon; szigortan szerkesztett rendben.
Egyre lassabban lép. Fontos pillanatokban megéll, rendszerint J-ben, a nézékkel
szemben. Példaul els6 megszolalasa el6tt, a parbeszéd kézben, amikor kérdésre ker-
déstad. Epp itt Iétezésmodjanak 1ényegérdl esik sz6; marmint arrél, hogy nem allhat
meg, nincs ideje aludni (esetleg nagyon rovid ideig teheti). Ha kivilagosodik a szin,
6t mindigJ-ben talaljuk, aztan akkor, amikor a padldrol beszélnek, hogy miértisakar-
ja hallani [épéseinek koppanasat, miért nem elég neki pusztdn a mozgas. Valtozas ak-
kor van, amikor mégis B-ben, tehat a bal oldalon all meg. El6sz6r az anya bocséanat-
kérése utan, miszerintkésénhoztavilagraa lanyt; masodszora darab végén. Avaltozas
valamitjelez: bomldban a rend, ami eddig érvényes volt. May és a hang beszél, pél-
dazatokat mondanak. Alatszélagosan 0sszefliggéstelen szévegben arrél a masfajta Ié-
tezésmaodrol szolnak, amire a kar képes. A hang terjedelmes maganbeszédében olyan
utasitasok is megjelennek, amelyek eddig egyszer sem fordultak eld. Példaul: ,,Meg-
valtozotthangnemben™, sz6 szerint megtérve, amire igazaban nincs sziikség, mert a szii-
netek miatt eddig is szaggatott, téredezett volt az el6adés; aztan ,,normalis”, azaz ,.ter-
mészetes hangon™, itt deriil ki, hogy az eddigieket nem természetes hangon mondtak.
Mesterkélten egy mesterséges rendben. A természetes hang megjelenése tudtunkra
adja, hogy itt kezd May természetes lenni, visszatalalni sajat Iényegéhez.

Szilinetek helyett megndvekszik a hdrmaspontok szama, és May szévegének leg-
utolsé részében elmarad a pontos megjelélés: mikor fordul a nézék felé. Tehat a 1é-
pések kdzben barmikor. llyen eddig nem fordulhatott el6, Maynek szabadsaga van
eldoénteni, melyik pillanatban mozdul, smikor all meg. May méarnem illikabbaarend-
be, amelybe beletartozott; megvaltozott, kiesett a szabalyok és koreografidk vilagabél.
Ezel6rejelzi kés6bbi tavozasatvagy eltlinését, hiszen nincsenek marfalak, az olvasdval
is (gondolom, az el6adason a néz6vel Ugyszintén) kapcsolatba 1ép, kiszol neki (,,az ol-
vaso biztosan emlékszik ra”).

Maynek 1épéskényszerben, anyjanak a bénasag fogsagaban kell végiggondolnia az
egészet. May mozog, vagy alszik, ha megall. Ejszakanként szokott pihenni és beszélIni
is, amikor nem hallja senki, legalabbis amikor azt hiszi, nem hallja senki. Most pedig
sokszor megall, és sokat beszél. Tal&n éjszaka van, a napnak a vége, egy Uj napnak az
eleje: homalyos és misztikus idd, ilyenkor torténhetnek igazi valtozasok. May nem
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gondolkodik, benne, benniik csak vagy van a rendszerezésre, hogy a tavolba vesz6,
érthetetlen egészet megfejtsék. Az egész barmire utalhat. Olyan sz6, ami konkrét do-
logra ugyanugy vonatkozhat, mint minden megtortént és meg nem tortént eset
Osszességére. Ez Beckettjatéka, a szavak végtelenségig fujhato luftballonok.

Az anya mozdulatlan. Csak a hangjat halljuk, nem latszik, legfeljebb sétét sziluettje
az aggyal, hatul. Mayjel folytatott parbeszédébél tudjuk: fekszik, beteg, valoszindleg
béna. Lassan, fokozatosan bomlik ki el6ttiink a képe. May kérdéseibdl. ,Megint adjak
injekcidtneked?”-kérdezi a lany. Még gondolhatunk barmilyen betegségre; arra, hogy
May igy gyogyitja anyjat. Es esziinkbe juthat egy sokkal stlyosabb dolog is: elaltatas,
orok elaltatés. ,,Megintmegforditsalak az &gyban?”’- hangzik a masodik kérdés, s ez méar
sz(ikebb jelentésében. Egyre konkrétabb formaban latjuk magunk el6tt a mozdulat-
lansagra kényszeritettembert, akinek allapotaban csak helyzetvaltoztatast ajanlhat fel
a mozgas birtokosa: lanya. May az, aki mozditani keépes. A siirlisod6 kerdések gyor-
sulva érkeznek, igy adjak tudtunkra a valdsagot. Es egyre mélyebbre visznek. Parna-
igazitastdl az agytalig és tovabb, a vele, majd érte mondott imaig. A haldlig.

Az anya mozdulatlansadgéban csak mozdulatlan, mozdithatatlan visszajelzéseket
tud adni, ismétli magat és Mayt. Haromszor adja ugyanazt a valaszt, rdadasul kett&s
el6jellel. Igent mond és nemet egyszerre. ,,Még tul koran van’barmiféle valtozashoz,
a mozdulat Iétezésmodjanak felcserélésétjelentené egy mas létezésmoddal. Am korai
csak valamihez képest lehet. Nincs viszonyitéasi pont. A ,,korai” ebben a kdzegben ki-
oltja sajat magat, hiszen itt nincs id6. Az egyetlen méréeszkoz az 6raketyegésszerti Ié-
péskoppanas, amivégtelen, annak tlinik. VValtozastaz 6 életében csak ebbe a kozmikus
rendbe valo illeszkedés hozhat. De & az, aki nem tud semmilyen hanggal belesimulni
a lépések zajaba.

Arraviszont gondolhatunk - és ez a mi szabad teriink -, hogy a rendszerben igen-
nek és nemnek, beszédnek és hallgatdsnak, mozgasnak és mozdulatlansagnak mégis-
csak van ideje, bels6 ritmusa. A megmozdulas az érok csendhez képest korai, amikor
mar nem hallani May lépéseit.

Kettejlik kiilonb6z6 1étallapota lehetetlenné teszi, hogy két kiilon, kapcsolddasra,
viszonyulasra, parbeszédre képes alakot lassunk benniik. Sajat vilagukba zértak,
ugyanakkor ugy tetszik, nem tudnak meglenni egymas nélkil. May eltiinik, és valé-
szin(, hogy az anya sem él tovabb. Kilépnek valahova, amit egyik&jik sem ismer.

6. Nevek
Beckett kedveli a beszél§ neveket. Két szerepl6je May és a n6i hang. May angol se-
gédige, jelentése szabad, lehet. Fontos, hogy ige, mert mint sz6faj, ez az, ami cselek-
vést, tehat mozgést kifejezni a leginkabb képes; és fontos, hogy épp ez, hiszen Maynek
szabad lépnie, megengedett neki a drdma terén belili viszonylagos szabadsag. Mel-
lette a ndi hang, ahogyan nem lathatd, gy neve sincs, Mayben létezik csak.
Adarabban szerepel egy példazat Mrs. Winterrél és Armyrol. Viszonyuk, torténetiik
parhuzamos a drdma tényleges alaphelyzetével: anya és lanya. Arra van, hogy értel-
mezze Maynek és anyjanak viszonyét. Kicsiben ugyanaz, mint az egész. Itt valik fon-
tossa, hogy May nevének egy masikjelentése isvan: majus. Talan nem véletlen, hogy
egy tavaszi hdnap, hiszen az éledés, mozdulas képeit tarsitjuk hozza. Mrs. Winter neve
ellentétezi. O mint anya Tél asszony, igy valik egyértelmivé May anyjanak mozdulat-
lansdga, bénaséaga is. Ahogy értelmezgetiink, kitdgul a kép. Beckett sosem csindlja
vegytiszta szimbdélumokkal. Csak megengedi, ha Ugy tetszik, bontsuk akarmekkoréara.



196 « Nagy Gabriella: Ritmus és ritus

Lehet, el isjutunk odaig, hogy magarél az idérél sz4l6 filozofalasnak latjuk Beckett
darabjat. 1d&tlen térben az allegorikus alakok az id§ mulasanak ritmusatjatsszak el.
Véazak, Ostipusok, akik nem rajtunk kivil, hanem bennink, és mi bennik léteziink.
Am Samuel Beckett sosem mondana ilyet. O csak megenged. Sokat tud, és eljatszik
velunk, a héseivel; atlatja, amit atlatni véliink. De sosem lehetiink bizonyosak, aj6l
kigondolt rendszerbe sosem illik bele minden elem.

Mrs. Winter lanya Amy. Amy neve May nevének anagrammaja. Tekinthetjuk azo-
nosnak is 6ket. Arnyvel és anyjaval ugyanolyan kiilonds dolgok torténnek, mint
Mayékkel. Méghozz4 az esti istentiszteleten. A May torténetében szerepl6 kis templom
és avecsemye helye azonos lehet. (Megjegyzem, a vecsemye - Evensong - sz0 részei-
nek jelentése isad valamit a darab értelmezéséhez. Evén: egyenld, song: ének - mert
mi masrélvolna sz6, mint a ritmusban az aranyrél, egyenléségrél és egyenlétlenség-
rél, aztan a szérél, ami Ugy hangzik itt, akar a dal.)

Beckett a kis templom, az esti istentisztelet emlitésével behozza azt az asszociativ
dimenzidt, amire mar a GODOT-ban rjatszik. Nem a hitr8l szél; inkdbb arrdl, hogy
az érzékelhet6n tul 1étezik, létezhet egy mésik vilag. Bizonytalanul, bizonyithatatlanul.
Mrs. Winter is emlékszik, hogy Amy ament mond az istentiszteleten; Amy viszont -
sajat allitasa szerint- nincsjelen. Mrs. Winter hallja 6t, és Amy nincs ott. Ezek a lehe-
tetlenségek azok, amelyek megteremtik azt a teret, amelybe May tavozik.

7. Anya és lanya

Mint mar irtam, a Iépés, mozgéas May életforméja, létezésmaodja; anyjaé a mozdulat-
lansdg. Amy (May masa) nincsjelen abban avilagban, amit anyja tapasztal. Mrs. Win-
ter az, aki hall, sa drdméban May az, aki beszél. Az anya (mint n6i hang a hattérben)
és Amy testetlenek. Nincsenek jelen. Az anya hangja talan May fejében van, Amyé
pedig Mrs. Winterében. Masképp, mégis. Tavasz és tél, létezés és halal, mozgas és
mozdulatlansag 0sszeér. Az é16 alakok (adrama terében létezd kétszerepl6) nincsenek
tudataban az id6nek, sajat koruknak sem. Arrél a masik tud. Végletesen ésvegzetesen
egymasra utaltak: mint valtozo a valtozatlannak és forditva.

A maganbeszédek kildndsen fontosak. A hang ugy meséli el sajat maga (anya) és
May parbeszédét, ahogyan késébb May Mrs. Winter és Amy dialégusat. A drdma id6-
meghatarozasaiban homalyos: alkonyatkor, este, éjszaka toérténik minden, ami van és
amitelmesélnek. Hogy a szinpadon egyedil Mayre esik fény, kettejik kiilonb6z8ségét
jelzi. Ebbenaz alkonyaiban 6t még latni, egyre homalyosabban, mert sététedik. Nem-
sokara Kialszik a fény, az az elmulés és elt(inés ideje.

Amit az anya mesél - talan - a sziletésr6l szol, a teremtésrél, amikor a bénasagot
felvéltja a testrészek természetes megmozduldsa. May példazatokat mond, ugy tdnik,
sajat magarol. Arr6l beszél, amire sziiksége van. A sétalo kézrél és Arnyrol, aki nincs
ott, ahol tudni vélik.

A gesztusbhan van az igazsag, a darabrél semmiféle tedriat nem lehet feldllitani. Az
alapgesztus az, hogy végig kellene gondolni az egészet. De nem tudjuk, miaz az egész,
viszont halljuk, az elme minden m(ivelete bénasagot teremt. Gondolnank, May beszél,
ha sz6l, am a hattérb6l sz6l6 néi hanghoz is csak az 6 képét tudjuk kotni. A lab Iép,
de nem latjuk. Halljuk a Iépéskoppanasokat, de May egy fel salajaré kézrdl beszél,
amiegy rejtélyes, lathatatlan személyé. Amy pedig- tudjuk - nincsjelen ott, ahol anyja
ahangjat hallja. Csupakioltas a darab. Minden a visszajara fordul, azaz a kétnézépont
egymast takarja, megszinteti egyik a masikat.
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Amy létezéséhez és a templombanjaré karhoz hasonlatos az, ami Mayjel torténik.
A lany eltint, mintha ott sem lettvolna, s csak aztan kezdett eljarni az a killénds kar.
May is igy tlinik el. Nem biztos, hogy ittvolt, és nem biztos, hogy elment. Lehet, hogy
csak most kezd el majd jarni. Atdrténet végtelen, korkordsen szalad, ha letér is, Gjra
és Ujra korbeér.

8. Beckett, a szerepl6k és anézé (avagy az olvaso)

Beckett az egyes maganbeszédekben kifelé beszélteti a héseit. Ahang Ugy beszél May-
r6l, mintha kilsd személy - mondjuk, egy nézd - kérdezné. May hosszl szOvegében
hivatkozik valamire, amit nem tudunk. Kikacsint rank, bizonyara emléksziink Mrs.
Winterre. Mintha régt6l fogva - 6roktél? - beavatottak volnank. A szavak pedig épp
annyira uresek, hogy kitdltheték legyenek. Gondoljuk végig az egészet - mondjak, és
megtehetnénk, ha lenne réla tudomasunk, ami van... vagy nincs...

Felhasznalt irodalom

1 Samuel Beckett: LEPTEK (Forditotta Torok Gabor.) In: Holmi, 1990/2.

2. Samuel Beckett: LEPESEK (Forditotta Csillag Veronika.) In: LEPESEK - EGYFELMONASOSOK
Muzsdk Kozmlivel6dési Kiado, Budapest, 1990.

3. Samuel Beckett: FOOTFALLS. In: Samuel Beckett: COLLECTED SHORTER Plays. Faber and
Faber, London, Boston, 1984.

Ivan Bunyin

FIATALSAG ES OREGSEG

Ver6 Léna forditasa

Csodalatos nyéri nap, nyugodt Fekete-tenger.
A g6zhajo telve volt emberekkel és rakomannyal - a fedélzetet a haj6 orratdl a tatig
eldntotte a tbmeg.

HosszU korutazés - Krim, Kaukazus, anatéliai partok, Konstantinapoly...

Tz6 nap, kék ég, lilatenger; vég nélkili varakozas az emberektdl tarka és a csorl6k
fllsiketitd zajatol, a tisztek szitkozddasatdl és kiabalasatdl hangos kikotékben - majd
ismét csond, rend, nyugalom, folytatédik a komotos utazas a sz(irt napfényben tik-
kadtan olvadozé hegylancok mentén.

Az els6 osztalyon, a tarsalgdban h(s fuvallat, sehol egy lélek, tagas és tiszta minden.
Mocsok és zsUfoltsag az izzd forrdsagot arasztd géphaz és a b(izI6 konyha mellett, a
ponyva alatti priccseken és a horgonylancon fekv6, a hajé orranal 1évé koétélgy(riikbe



